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Vék: 3-8 let
DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY
PRED POUZITiM TOHOTO PRODUKTU POZORNE
CTETE TYTO POKYNY.
NEDODRZEN| TECHTO POKYNU MUZE ZPUSOBIT
VAZNY URAZ NEBO UMRTI.

DO OBCHODU

DOTAZY? POTIZE?
CHYBEJICi SOUCASTI?

TCasto kladené dotazy, pfirucky videa
a nahradni dily naleznete na webu
bestwaycorp.com/support

VAROVANI
1. Montaz musi provadét dospéla osoba.
2. Umistéte produkt na rovny povrch alespori 3m od veskerych konstrukci i pfekazek, jako jsou ploty, garaze, domy, pfevislé
vétve, pradelni $ilry i elektricka vedeni.
3. Pfi hrani je doporu¢eno byt zady ke slunci.
4. Pouze pro domaci pouziti.
5. Pro pouziti venku nebo v mistnosti.
6. Nafukovaci zafizeni je tfeba umistit na podklad, ktery dokaze absorbovat narazy, napfiklad na pisek, karové Stépky, pryz ¢i
pénovy materidl, nikoli na beton, asfalt ani jiny tvrdy povrch.
7. Pokud neni pouzit kotevni systém, neni tato hracka bezpe€na, protoZe ji miize zdvihnout i slabsi vitr. Nepouzivejte vyrobek,
prekracuje-li rychlost vétru 9 m/s.
8. PFi pouziti tohoto vyrobku mohou na exponované kuzi vzniknout frikéni spaleniny. Zajistéte, aby odév piné zakryval ruce i
nohy, stejné jako trup.
9. Déti se mohou zranit v disledku padu na nafukovaci zafizeni. Zajistéte, aby byla nafukovaci zafizeni umisténa minimainé
2,5m od hracky.
10. Montézni a instalacni pokyny si uschovejte pro budouci potfebu.
11. NedodrZeni instalacnich a provoznich pokyni mize vést k vaznému urazu nebo tmrti.
12. Pfed pouzitim a béhem pouziti vzdy kontrolujte vSechny kotvy.
13. Déti si musi sundat pfilby, volné odévy, $aly, sluchatka, boty a bryle a musi vyndat jakékoli ostré ¢i tvrdé pfedméty z kapes,
protoze ty by mohly probodnout povrch hracky.
14. Zabrarite riziku Urazu elektrickym proudem: neomyvejte dmychadlo vodou.
15. Nepouzivejte s timto produktem prodluzovaci Sfdru.
16. Nedovolte uZivateldm délat pfemety ani hrat si pfili$ divoce.
17. Do hraciho prostoru je zakazano vnaset jidlo, piti i zvykacky.
18. Nedovolte uZivatelm |ézt ani zavéSovat se na stény hraciho prostoru.
19. Vzdy udrzujte vchod volny, bez prekazek.

Produktbeskrivelse
Polozka Veék Maximalni pocet uzivatell Maximalni nosnost Maximaini mozna vyska padu
53310 3-8 let 3 113kg (250Ibs) 140cm/55”
OVLADANI DMYCHADLA
VYPINAC
VYP.— O
ZAP. —|

VAROVANI TYKAJICi SE DMYCHADLA

1. Pokud se spotfebi€ nepouZiva, pfipadné pfed jeho Cisténim, je tieba
spotiebic odpojit od elektrické sité.

2. Nebezpec“:l' urazu elektrickym proudem' neponofujte zafizeni, napajeci
Sfdru ani zastrcku do vody ani jiné kapaliny.

3. NEBEZPECI! Pied provadenlm udrzby odpojte zafizeni od napajeni.

4. Tento produkt neni urCen k uZivani osobami (v€etné déti) s omezenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo menté!nimi schopnostmi, s vyjimkou
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pfipadd, Ze jsou pod dozorem nebo byly informovany o pouzivani
produktu osobou odpovédnou za jejich bezpecnost. Déti musi byt pod
dohledem, aby si s timto pfistrojem nehraly. (Pro trhy mimo EU).
Déti od 8 let véku a osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
mentalnimi schopnostmi, pfipadné s nedostatkem zkuSenosti a
znalosti, smi zafizeni pouzivat pouze pod dohledem nebo podle
pokynu osoby, ktera muze zarucit bezpecné pouziti a zna souvisejici
rizika. Nenechavejte déti, aby si se zafizenim hraly. Cisténi a
uzivatelem zajitovanou udrzbu nesmi provadét déti bez dozoru.(Pro
trh EU).

5. V pfipadé poskozeni napajeciho kabelu je nutné, aby jej vymeénil
vyrobce, jeho servisni organizace nebo podobné kvalifikovana osoba.

Informacni list pro spotiebitele tykajici se povrchovych materiali na hristé

Komise pro bezpecénost spotiebitelskych produktti v USA (CPSC) odhaduje, Ze na pohotovostnich oddélenich v
nemocnicich v USA je kazdoro¢né o$etieno asi 100 000 zranéni vzniklych v dusledku padu z vybaveni hfist na zem.
Zranéni souvisejici s timto nebezpedim patfi asto mezi vaznéjsi zranéni vznikajici na hfistich a maji potencial byt
smrtelna, zejména v pfipadé, kdy se jedna o zranéni hlavy. Povrch pod a kolem zafizeni hi§té muze byt vyznamnym
faktorem pfi uréeni, jak zavazné zranéni muze pad potencialné zpusobit. Je jasné, Ze pad na povrch, ktery dokaze
absorbovat narazy, zplisobi vazné zranéni s mensi pravdépodobnosti nez pad na tvrdy povrch. Zafizeni pro hfisté by
se nikdy nemélo umistovat na tvrdé povrchy, jako je beton nebo asfalt. Pozor téZ na travnaté povrchy: trdva muze
pusobit jako vhodné feseni, ale pfi intenzivnim zatizeni se mize rychle zménit v tvrdou udusanou pudu. Drcena
muléovaci kara, dievéné $tépky, jemny pisek nebo jemny $térk Ize povazovat za pfijatelné povrchy absorbujici
narazy, kdyz jsou instalovany a udrzovany v dostate¢né silné vrstvé, a to jak pod zafizenim hfisté, tak kolem né;.
NiZe je uvedena maximalni vy$ka, z niz se neocekava, ze by dité v ptipadé padu na riizné povrchové materialy
neutrpélo zranéni ohrozujici jeho Zivot, jsou-li tyto materidly instalovany a udrzovany ve vrstvé silné 150mm, 225mm
a 300mm.

Vyska padu v mm, z niz se neocekava, ze by dité utrpélo zranéni hlavy ohrozujici jeho zZivot

Hloubka povrchového materialu
Typ materialu
150 mm 225 mm 300 mm

Jemné drcena
mul&ovaci kira 1800 3000 3300
Dievéné Stépky 1800 2100 3600

Jemny pisek 1500 1500 2700

Drobny Stérk 1800 2100 3000

Je v8ak tfeba brat na védomi, ze ne vS8em urazim vzniklym v disledku padu Ize pfedchazet bez ohledu na pouzity
povrchovy material. Doporucuje se, aby byl material absorbujici naraz umistén v zé6né minimalné 1 800 mm na
vSechny strany od obvodu stacionarnich zafizeni, napfiklad prolézacek &i skluzavek. Protoze vSak déti mohou
seskocit z pohybujici se houpacky, je vhodné, aby u houpacek byla zoéna pokryta materialem absorbujicim narazy
smérem dopfedu a dozadu rozsifena na dvojnasobek vysky kyvného bodu méreno od mista nachazejiciho se pfimo
pod timto kyvnym bodem na podpérné konstrukci. Tyto informace by mély pomoci porovnat relativni schopnost
absorbovat naraz riznych materiald. Nevydavame timto doporu€eni pro zadny konkrétni material oproti jinému.
Kazdy materidl je vSak uc¢inny pouze tehdy, kdyz je Fadné udrZzovan. Materidly je tfeba pravidelné kontrolovat a
doplriovat na spravnou hloubku, jak je to stanoveno jako nezbytné pro pfedmétné zafizeni. Vybér materialu zavisi
na typu a vysce zafizeni hfisté, dostupnosti materialu v pfislusné oblasti a jeho cené.

Tyto informace byly ziskany z publikace komise CPSC ,Povrchy hfist — privodce technickymi udaji“ a

,Priru¢ka pro bezpec€nost na vefejnych hristich®.




LIKVIDACE

Vyznam symbolu pireskrtnuté popelnice:
ﬁ Pouzita elektricka zafizeni nepatfi do béZného domovniho odpadu, likvidujte je na k tomu uréenych
mmm sbérnych mistech.
Informace o provozovanych sbérnych mistech vam poskytnou mistni Gfady. Pfi likvidaci elektrickych zafizeni na
skladkach hrozi unik nebezpeénych latek do spodnich vod a jejich nasledné proniknuti do potravniho fetézce, coz
muZze ohrozit vase zdravi. Pfi oboméné zafizeni je prodavajici ze zakona povinen zdarma odebrat zpét staré zafizeni
a zajistit jeho likvidaci.

Pokyny pro nastaveni

Umisténi:

Pouzivejte pouze na rovné travnaté ploSe. NepouzZivejte na dlazbé& nebo tvrdych
povrSich. Oblast pouziti by méla byt bez kamena, hrbolu, dér, klackd apod. Misto
pro instalaci parku se skluzavkou by se mélo nachazet nejméné 305cm od
jakychkoli volné stojicich struktur &i pfekazek, jako jsou napf. domy, garaze,
ploty, stromy, jiné vybaveni hfisté, velké kameny apod.

bezpecnostni zéna

Poznamka: 1. Umistéte na rovny a pevny travnaty povrch nebo na pldu, aby bylo mozné fadné pouzit koliky.
2. Koliky je tfeba zarazet v Uhlu, aby zajistovaly lepSi kotveni, a mély by byt zarazeny aZ pod
povrch zemé&, aby nehrozilo, Zze o né nékdo zakopne.
3. Kotevni body: 8.
Upozornéni: Po nafouknuti my mélo dmychadlo pracovat nepietrzité po celou dobu, kdy si déti hraji.

UDRZBA PARKU SE SKLUZAVKOU

1. Na zaCatku kazdé sezony a poté v pravidelnych intervalech kontrolujte produkt, zda neni poskozen.
Pokud byste kontroly neprovadéli, miize se hracka prevratit nebo se stat jinak nebezpeénou.

2. Pfed kazdym pouzitim produkt oCistéte a odstrarite jakékoli nahromadéné necistoty. Produkt otfete
suchym hadfikem nebo hadfikem navihéenym v neutralnim, nehoflavém, netoxickém Cisticim nebo
dezinfekénim roztoku nebo v Eisté vodou.

UDRZBA DMYCHADLA
Pfed provadénim jakéhokoli servisniho ukonu €i udrzby
je nutné odpoijit zdroj napajeni.




1. V8echny povrchy jemné otfete suchym hadrem.
2. Ulozte na chladném a suchém misté mimo dosah déti.

Vyfouknuti a uskladnéni

DULEZITE: Pied zahajenim vyfukovani musi véechny déti opustit park se skluzavkou.

DULEZITE: Park ulozte na bezpe&né misto mimo dosah déti, abyste predesli uduseni. Nikdy

nenechavejte park ani dmychadlo venku, pokud je nepouzivate.

1. Vypnéte motor dmychadla a odpojte ho od zasuvky.

2. Vyjméte koliky z parku a dmychadla.

3. Slozte park se skluzavkou smérem ke stfedu.

4. Pevné srolujte park se skluzavkou a stlacte tkaninu, abyste vytlacili vSechen zbyvajici vzduch.

5. Pretahnéte pres srolovany nafukovaci park braSnu na pfenaseni. Pfevratte braSnu a park, zavrete
brasnu a ulozte park i dmychadlo na suchém misté.

Pokyny ohledné pouziti zaplaty pro opravu

Vadné dily vyménite v souladu s pokyny.
Uchovavejte pro budouci potfeby.

N\ [, , Y
2 spravné

) nebo

nespravnéfi

J \ J

1. Nafukovaci pfedmét vyfouknéte, oblast vycistéte a fadné osuste.
2. Oddélte takovou ¢ast zaplaty, jaka je potieba, a zakulatte jeji rohy. (Viz obr. 1 a 2).
3. Aplikujte zaplatu na pfislusném misté:
MozZnost €. 1: PouZziti vinylové zaplaty.
Sloupnéte z materialu zaplaty kryci vrstvu, umistéte zaplatu na poskozené misto a vyhladte pfipadné bublinky.
Moznost €. 2: Pouziti latkové zaplaty a lepidla (neni soucasti dodavky).
Naneste lepidlo (neni sou¢asti dodavky) na opravovanou oblast a pevné pritisknéte zaplatu na prorazené misto.
4. Nechte schnout asi 30 minut, teprve poté znovu nafouknéte.

Varovani: Zaplatu pro opravy muze aplikovat pouze dospéla osoba. Uchovavejte mimo dosah déti.

Reseni problémi

PROBLEM PRICINA

. Spina¢ neni zapnuty.

Obvod neni uzavieny nebo je v ném Spatny kontakt.
. Pfivod elektfiny neni v pofadku.

. Motor je zablokovany néjakym pevnym télesem.

Motor nebé&zi

AN

. Srouby na lopatkovém kole jsou uvolnéné.

Motor béZi, ale kolo vydava skfipavy zvuk Cizi téleso v dmychadle.

N =

. Nestabilni napéti

. Motor je navlhly

. Privadéna elektfina nema spravné parametry.
. Obézné kolo je uvolnéné.

Motor nedokaze bézet normainé
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For support please visit us at:
bestwaycorp.com/support
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